ANEXO N.° 3

Protocolo de actuagédo entre o Governo da Republica Portuguesa e o

- Governo do Reino de Espanha a aplicar as avaliagdes ambientais der- « ~av oo

planos, programas e projectos com efeitos transfronteirigos

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo do Reino de Espanha, de
ora em diante designados por “Signatarios”,

Considerando que a Republica Portuguesa e o Reino de Espanha sio Partes
na Convengdo sobre a Avaliagdo dos Impactes Ambientais Num Contexto
Transfronteirigo concluida em 25 de Fevereiro de 1991 em Espoo (Finlandia),
no ambito da Organizagao das Nagbes Unidas, e assinada por aqueles
Estados em 26 de Fevereiro de 1991;

Tendo em conta a Directiva 85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1985,
relativa a avaliagdo dos efeitos de determinados projectos publicos e privados
no ambiente, em especial o seu artigo 7.°, alterada pelas Directivas 97/11/CE
do Conselho de 3 de Margo de 1997 e 2003/35/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho de 26 de Maio de 2003, que estabelece a participagdo do plblico
na elaboragao de certos planos e programas relativos aoc ambiente e que
altera, no que diz respeito a participagao do publico e ac acesso a justia;

Tendo em consideragdo a Directiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho de 27 de Junho de 2001, relativa a avaliagdo dos efeitos de
determinados planos e programas no ambiente:

Tendo presente a Convengdo sobre Cooperagdo para a Protecgdo e o
Aproveitamento Sustentavel das Aguas das Bacias Hidrograficas Luso-
Espanholas e o Protocolo Adicional, assinados em Albufeira a 30 de Novembro
de 1998 (“Convengao de Albufeira de 1998”);

Considerando a legislagdo portuguesa aplicavel, nomeadamente o Decreto-Lei
n.° 69/2000, de 3 de Maio, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.°
197/2005, de 8 de Novembro, em especial 0s seus Artigos 32.° a 359 e o
Decreto-Lei n.° 232/2007, de 15 de Junho, em especial o seu Artigo 8.%;

Considerando a legislagao espanhola aplicavel, nomeadamente o Artigo 6 do Real
Decreto Legislativo 1302/1986 e o Artigo 11 da Lei 9/2008;

Decidem o seguinte:
Disposi¢des Gerais

1. Este Protocolo aplica-se aos planos, programas e projectos de qualquer dos
dois Estados que possam ter efeitos ambientais transfronteirigos significativos no

territério do outro Estado.



2. 3e um plano, programa ou projecto submetido a avaliacdo ambiental por forga
da legislagdo nacional ou comunitaria for susceptivel de produzir efeitos
ambientais significativos no territério do outro Estado, procede-se a notificagio
desse Estado para determinar se quer participar -no procedimento de avaliacdo -
ambiental. A consulta sera igualmente efectuada se o Estado afectado o solicitar.

3. Para efeitos deste Protocolo, fazem parte do procedimento de avaliagio
ambiental os seguintes elementos:

a) Definicdo do dmbito do estudo de impacte ambiental (se existir);
b) Estudo de Impacte ambiental e Parecer da Comissdo de Avaliacao de
Impacte Ambiental ou Relatério Ambiental;
- ¢} Relatério da Consulta Publica, incluindo as constiltas transfronteirigas;
d) Declaragdo de Impacte Ambiental ou Declaracio Ambiental:
e) Pos-Avaliacao.

4. Para os projectos abrangidos pela Convengdo de- Albufeira de 1998, as
autoridades competentes referidas no ponto 6 notificam a Comiss3o para a
Aplicagdo e o Desenvolvimento da Convencgédo de Albufeira do procedimento de
consulta. A CADC comunica as autoridades competentes o seu interesse em
intervir no procedimento no prazo de 30 dias.

Disposigdes institucionais

5. As comunicagbes oficiais entre os dois Estados sdo efectuadas através dos
respectivos Ministérios do Negécios Estrangeiros. Em Portugal as comunicagoes
sdo transmitidas a Direcglo-Geral dos Assuntos Europeus. Em Espanha as
comunicagbes sao transmitidas a Direccion General de Coordinacion del Mercado
Interior y Otras Politicas Comunitarias.

6. A Agéncia Portuguesa do Ambiente do Ministério do Ambiente, do
Ordenamento do Territorio € do Desenvolvimento Regional e a Direccidén General
de Calidad y Evaluacion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente sdo as
autoridades competentes, para efeitos do presente Protocolo para agilizar e
facilitar as consultas e as trocas de informacg&o nas avaliagdes ambientais.

7. Sempre que se realize qualquer tipo de comunicacao {ransfronteirica
relativamente a uma avaliagdo ambiental, é dado conhecimento da mesma, de
. preferéncia por correio electronico, as respectivas autoridades competentes.

8. As autoridades competentes realizam reunides com periodicidade semestral
para analise dos aspectos relativos as avaliagbes ambientais, e aos aspectos
institucionais e procedimentais, salvo convocatoria extraordinaria por solicitagdo
de gqualquer das partes.

Disposi¢ées relacionadas com o procedimento de avaliagdao ambiental

Notificagdo a parte afectada

9. A nofificagdo a parte afectada deve ser efectuada no inicio do processo de

avaliagdo de impacte ambiental.



10. A notificagao deve conter o seguinte:

a) Informagéo-sobre o projectd.eu scbre 0 plano.ou programa, e-sobre-os -
seus possiveis impactes transfronteiricos e documentagio ambientat,
designadamente,

- para a Portugal, 0 Resumo N&o Técnico do Estudo de impacte
Ambiental, no caso de avaliagdo de projectos, ou o Relatério
Ambiental, no caso de avaliagéo de planos e programas, e,

- para Espanha, o documento inicial tanto no caso de avaliacéo
de projectos como no caso de avaliagdo de planos e
programas;

b} Informagao sobre os efeitos transfronteiricos, traduzida para a lingua do
Estado afectado, vertida em documento separado;

c) Procedimento a seguir para a avaliagdo ambiental e a aprovagdo do
projecto ou do plano ou programa, indicando a data da realizag&o das
consultas transfronteiricas, quando necessarias;

d) Indicagdo do prazo dado ao outro Estado para notificar o interesse em
participar no procedimento de avaliagdo ambiental. Salvo indicagdo em
contrario, o prazo de resposta € de 30 dias.

11. A resposta da parte afectada deve conter:

a) Notificagao do interesse em participar na avaliagdo ambiental;

b} No caso de querer participar, os potenciais efeitos no seu territorio devido a
execugdo do projecto ou do plano ou programa, e sobre o Ambito e o nivel
de pormenor da avaliacdo ambiental;

c) Qualquer outra informacdo relevante para facilitar as consultas
transfronteiricas a realizar.

Consultas transfronteiricas

12. A autoridade competente para a realizagdo do procedimento de avaliagdo
ambiental;, simultaneamente com a realizacdo das consultas e a participacio
publica, envia a autoridade competente do Estado afectado a documentagdo
ambiental relativa aos efeitos transfronteirigcos em partlcular 0 Estudo de Impacte
Ambiental ou o Relatério Ambiental.

13. A autoridade competente do Estado afectado consuita as entidades e o
publico interessado sobre os potenciais efeitos transfronteirigos e as medidas para
os reduzir ou eliminar, pelo prazo minimo estabelecido nos procedimentos de
avaliagao em vigor.

14. No prazo maximo de trés meses, a autoridade competente do Estado afectado
envia a autoridade competente do outro Estado a sua opinido sobre os potenciais
efeitos transfronteiricos e as medidas para os reduzir ou eliminar, para que
possam ser tomadas em consideragdo na aprovagao final.

15. Caso seja necessario, podem ser realizadas reunides entre as autoridades

competentes para resclver determinados aspectos da avaliagdo.



Aprovacédo ou autorizacao

16. A autoridade competente do Estado de origem, cdmunica a autoridade
- . competente do.-Estadoafectadea-a decisio final e a-forma. como as.consulias,
transfronteirigas foram tomadas em consideragdo nessa decisédo.

Pés-avaliagdo

17. No decurso das consultas transfronteiricas, as autoridades competentes dos
dois Estados podem determinar, a pedido de qualquer deles, as acgbes para o
acompanhamento dos efeitos transfronteirigos do plano, programa ou projecio e a
forma de comunicagao da informagao sobre aquelas acgdes.

Disposigoes sobre projectos transfronteirigos

18. Quando um projecto, plano ou programa abranja os dois Estados, as
autoridades competentes de ambos os Estados podem determinar, antes do inicio
da avaliagdo ambiental, as formas institucionais e procedimentais para a
realizacdo dessa avaliagdo. Sempre gue possivel deve ser realizada uma Unica
avaliacdo do projecto, plano ou programa, cumprindo 0s requisitos das consultas
transfronteirigas.

Disposigoes finais

18. O presente Protocolo podera ser alterado, a qualquer momento, por acordo
mutuo dos Signatarios expresso por escrito.

20. O presente Protocolo produzira efeitos a partir da data da sua assinatura.

21. O presente Protocolo deixard de produzir efeitos quando qualquer dos
Signatarios manifestar a sua vontade nesse sentido, notificando o outro por

escrito. :

Feito em Madrid, no dia 19 de Fevereiro de 2008, em dois exemplares originais,
em portugués e espanhol.

Pelo Governo da Republica Portuguesa Pelo Governo do Reiho de Espanha
¢ - ® har
Cnmoai 0 Nowos, L / —
Francisco Nunes Correia Cristina Narbona Ruiz
Ministro do Ambiente, do Ordenamento Ministra de M_edio Ambiente

do Territorio e do Desenvolvimento Regional



